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(О ФИЛИПЕ СИДНИ)
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136 ПРИТчА ОБ ОЛЕНЕ (СУДьБА УОЛТЕРА РЭЛИ)

140 Сэр Уолтер Рэли. В похвалу «Стального зерцала» Джорджа 
Гаскойна. Благословен отрадный блеск Дианы. Природа, вымыв 
руки молоком… Сыну. Наказ душе. Из поэмы «Океан к Цинтии»

150 Marginalia. Уолтер Рэли в темнице 

151 Королева Елизавета I. Мой глупый мопс, что приуныл, чудак? 

152 Мария Стюарт, королева Шотландии. Сонет

153 Чидик Тичборн. Моя весна – зима моих забот 

ЧасТь II. УИльям ШЕКсПИР

157 ОХОТА НА ОХОТНИКА. 
«ВЕНЕРА И АДОНИС» – ПЕРВЕНЕЦ ШЕКСПИРА

175 Уильям Шекспир. «Венера и Адонис» (отрывки). Две песенки 
Шута (из «Двенадцатой ночи»). 

190 Кристофер Марло. Влюбленный пастух – своей нимфе 

191 Уолтер Рэли. Ответ Нимфы влюбленному пастуху

193 ПОТРЕВОЖЕННЫЙ ПРАХ, 
 ИЛИ РАССУЖДЕНИЕ О СОНЕТАХ ШЕКСПИРА

234 Уильям Шекспир. Два сонета о поэте-сопернике (84, 86). 

235 Сэр Джон Дэвис. Спор о бессмертии

237 ПО ТУ СТОРОНУ чУДА, ИЛИ МЯТЕЖНЫЙ 66-Й.

244 Томас Бастард. Лепечущий малыш. Песочные часы. О предмете 
этих стихов. О веке нынешнем. О наследии отцовском
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247 ТОМ ИЗ БЕДЛАМА, ПЕРПЕНДИКУЛЯРНЫЙ ДУРАК. 

263 Анонимный автор. Песня Тома из Бедлама

265 О «КОРОЛЕ ЛИРЕ».  ЗАМЕТКИ ПЕРЕВОДчИКА

282 Уильям Шекспир. Король Лир. Сцены из трагедии.

286 О «БУРЕ» ШЕКСПИРА

305 Уильям Шекспир. Буря. Сцены из пьесы

ЧасТь III. ДжОн ДОнн

317 ЖИТИЕ ПРЕПОДОБНОГО ДОКТОРА ДОННА, 
 НАСТОЯТЕЛЯ СОБОРА СВ.  ПАВЛА

326 Джон Донн. Песни и сонеты: Блоха. Песенка («Трудно звездочку 
поймать…»). Песня («Мой друг, я расстаюсь с тобой…»). Пища 
Амура. Сделка с Амуром. Ворожба над портретом. Последний 
вздох. Призрак. Прощание, возбраняющее печаль. К 
восходящему солнцу. Алхимия любви. Прощание с любовью.

337 Marginalia. Расставание

338 «АРОМАТ» ДЖОНА ДОННА И НюХ ЛОРДА БЕРЛИ

348 Джон Донн. Элегии: Аромат. Любовная наука. На раздевание 
возлюбленной. Изменчивость. Портрет. На желание 
возлюбленной сопровождать его, переодевшись пажом

356 Marginalia. Строки, написанные в Вашингтоне

358 «СЭР,  В ПИСьМАХ ДУШ СЛИЯНИЕ ТЕСНЕЙ…» 

361 Джон Донн. Стихотворные послания: Томасу Вудворту 
(Тревожась, будто баба на сносях…). Ему же (Ступай, мой стих 
хромой, к кому – сам знаешь…). Эдварду Гилпину. Роланду 
Вудворту. Генри Уоттону. Другу in Hibernia Belligeranti. Генри 
Гудьеру, побуждая его отправиться путешествовать за границу. 
Графине Бедфорд (Рассудок – левая рука души...).

370 ПОСВЯщАЕТСЯ ВЕчНОСТИ 

(«СТРАНСТВИЕ ДУШИ» ДОННА)

375 Джон Донн. Метемпсихоз, или странствие души. 

392 Томас Нэш. Литания во время чумы

ЧасТь IV. БЕн ДжОнсОн И ДРУГИЕ

397 ЗАКОНОДАТЕЛь (О БЕНЕ ДЖОНСОНЕ)

405 Бен Джонсон. Песочные часы. Первенцу моему Бенджамену. Пузан. 
Мартышка на Парнасе. Ода к самому себе
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408 Джордж Чапмен. Из песни «Бюсси д'Амбуа» (отрывок)

412 Томас Мидлтон. Из пьесы «Оборотень» (отрывок)

418 ЛЕВ И ЕДИНОРОГ: ПЕРВЫЙ СТюАРТ НА АНГЛИЙСКОМ ТРОНЕ

420 Король Иаков I. Энигма о сне

421 АРИЭЛь, ИЛИ ДУХ МУЗЫКИ

424 Томас Кэмпион. Нежная ликом Лаура. Взгляни, как верен я, и 
оцени. Ты не прекрасна, хоть лицом бела. Как тень за солнцем. 
Спи безмятежно, мой прекрасный враг. Ждет музыки мой 
изнуренный дух

428 Роберт Геррик. Пленительность беспорядка

429 Джон Саклинг. что бледнеешь и вздыхаешь? Верный 
влюбленный

431 ПЕСНЯ ЗА ДВА ПЕНСА. 
АНГЛИЙСКИЕ БАЛЛАДЫ-ЛИСТОВКИ 

 ШЕКСПИРОВСКОЙ ЭПОХИ

438 Песни и баллады шекспировской эпохи: Дорога в Вальсингам. 
Гринсливс («Зеленые рукава»). Песня нищих. Песня из-под 
плетки. Робин-весельчак. Песенка о прискорбном пожаре, 
приключившемся в театре «Глобус» в Лондоне

449 «ДЕВЯТИДНЕВНОЕ чУДО», 
 ИЛИ ПЕРЕПЛЯС ИЗ ЛОНДОНА В НОРИДЖ

453 Marginalia. Баллада о том, как Синьор Кабальеро Вилли Кемп 
протанцевал за девять дней от Лондона до Нориджа 

455 Джордж Герберт. Молитва. Любовь

456 Уильям Картрайт. На Обрезание Господне 

458 ИСТИННАЯ ЖИЗНь ЭНДРю МАРВЕЛЛА

464 Эндрю Марвел. К стыдливой возлюбленной. Несчастный 
влюбленный. Определение любви. Галерея. Моему благородному 
другу мистеру Ричарду Лавлейсу на книгу его стихов. Глаза и 
слезы. юная любовь. Сад. Разговор между Душой и Телом

478 Маргарита Кэвендиш. Эпитафия любовной теме

478 Александр Поп. Познай себя

480 Ричард Джейго. Подражание монологу Гамлета

482 АЛФАВИТ ТВОРЕНИЯ КРИСТОФЕРА СМАРТА

489 Кристофер Смарт. Jubilate Agno: Песни из Бедлама (отрывки). 
Радость

492 Уильям Купер. Смытый за борт
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